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LE ROLE DU CANADA DANS LE DOMAINE DE LA TELEDETECTION

On s’attend que le premier satellite destiné
exclusivement 3 la télédétection (balayage a distance
de la terre) soit lancé le mois prochain par I’Adminis-
tration nationale de 1’aéronautique et de l’espace
(NASA) des Etats-Unis. Ce satellite, désigné par le
sigle ERTS (Satellite d’étude des ressources de la
terre) sera remplacé par un autre satellite dans un an.

Le Canada a conclu un accord avec la NASA au
Sujet de la réception et de linterprétation des
données transmises par ces satellites pendant leur
Passage au-dessus du territoire canadien. Cette
Coopération est tout i fait gratuite: le Canada doit
Simplement se servir de ses propres installations de
t€ception et d’interprétation. Puisque le Canada ne
Posséde pas les installations de lancement de sa-
tellites et qu’il ne fabrique pas non plus le matériel
ont seront équipés ces satellites, on peut dire qu’il
fassemblera des renseignements précieux & un coiit
telativement peu élevé.
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La station de réception de Prince-Albert, en
Saskatchewan, transmettra les données émises par
ERTS a un centre d’interprétation des données 3
Ottawa. Située approximativement au centre du
Canada, cette station pourra recevoir les données

Le satellite d’étude des ressources de la terre

(suite & la page 6)
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POUVONS-NOUS NOUS PERMETTRE DE NE PAS PARTICIPER?

Dans une allocution prononcée au premier
Symposium canadien sur la télédétection, tenu en
février dernier, le ministre de l’énergie, des Mines et
Ressources, M. Donald S. Macdonald, déclarait que
le Canada ‘‘dépensera environ 25 millions de dollars
au titre d’un projet pilote de télédétection dans les
quatre années & venir’’. Il a expliqué ce que le Canada
escompte retirer de I’application de ce programme;
voici ses observations:

¢¢A I’heure actuelle, nous pouvons simplement
affirmer que la télédétection jouera un r6le a la fois
dans l’exploitation et dans la conservation de nos
ressources, selon I’interprétation des données re-
cueillies et les choix de 1’homme touchant son
environnement, qu’il soit a la recherche du progrés
&économique ou qu’il tente d’en évaluer le prix en
termes de qualité de la vie. Afin de nous former une
opinion précise sur la gestion future de nos ressours
ces, nous devons obtenir des renseignements plus
précis sur notre masse terrestre et ce qu’elle contient.

«I1 est beaucoup trop tot pour faire une évaluation
de tous les avantages matériels et spirituels qu’en=
trafneront les investissements permettant 1’application
de cette technologie a la gestion de nos ressources,
mais le Gouvernement du Canada est convaincu que
les avantages dépasseront grandement les coiits d’une
telle entreprise. Etant donné les préoccupations de
I’heure concernant la rareté des ressources et la
nécessité de conserver nos richesses nationales, la
question est en réalité la suivante: ‘‘Pouvons-nous
nous permettre de ne pas participer?’’

¢«‘Le Gouvernement du Canada dépensera environ
25 millions de dollars au titre d’un programme pilote
de télédétection pour les quatre années a venir.

«Voici un bref apercu des objectifs initiaux:

1) Répondre aux besoins croissants de renseignements
des organismes canadiens de gestion des ressour-
ces et de contrdle de la pollution, en recueillant et

en distribuant des données télédétectées et les
renseignements qu’on peut en tirer, et en offrant les
services d’experts en ce domaine, d’une maniére
centralisée, ordonnée et économique;

2) offrir les moyens techniques et les méthodes et
mettre sur pied ’organisation permettant de garder
3 jour un inventaire détaillé des données recueillies
par té1édétection au-dessus du Canada;

3) promouvoir la recherche et la mise au point, de
méme que la diffusion des nouvelles méthodes de
té1édétection au Canada, afin d’éviter que notre
pays ne devienne dépendant d’autres nations pour
ces nouvelles techniques, essentielles a la gestion
rationnelle des ressources et a la surveillance de
I’environnement; .

4) en collaboration avec d’autres organismes, accroitre
la fiabilité de la constance dans l’acquisition, le
traitement et I’interprétation des données recueillies
par télédétection afin que le programme national de
té1édétection réponde toujours aux exigences des
organismes qui y participent.

¢Ie Gouvernement du Canada considére la télé-
détection des sols comme le prolongement de sa
fonction cartographique et le complément de ses rele-
vés topographiques. Il sera possible d’établir une
multitude de cartes géographiques de divers ordres
grice a la télédétection. Toutes les données seront
rassemblées en un répertoire central, que le Gouver-
nement, I’industrie et le grand public pourront consul-
ter sur demande. La Photothéque de l’air du Canada
est actuellement en pleine expansion en prévision de
cette nouvelle fonction.

¢¢J’aimerais, en conclusion, insister sur le théme’
de cette allocution, et rappeler que la technologie de
la télédétection jouera un rdle de premier plan dans
la gestion de nos ressources épuisables de méme que
dans la protection de notre environnement.’’

ner,

La station de réception du satellite & Prince-Albert
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MISE-BAS D'UN VEAU APRES UNE TRANSPLANTATION D’OVULES

Un veau est né dans une ferme du ministére de
PAgriculture du Canada, neuf mois aprés que son
embryon eut été transplanté dans la matrice de sa
mére adoptive. On croit que c’est la premiére fois au
Canada qu’un veau naft de la transplantation d’un
oeuf fécondé chez une autre vache.

Une équipe de chirurgiens dirigée par les
Drs Keith Betteridge et Douglas Mitchell, chercheurs
de I’Institut de recherches vétérinaires, ont effectué
la transplantation le 4 aofit 1971. La donneuse, une
Holstein, saillie le 29 juillet avait ovulé a la méme
date. L’embryon de 16 cellules a été prélevé par
Cchirurgie six jours plus tard et transplanté dans
Putérus de la mére adoptive, aussi de race Holstein.
Le géniteur male était un taureau Aberdeen-Angus.

Cette naissance constitue une étape importante

t\ie I’évolution d’un mode de recherches pouvant servir
a plusieurs phases de la reproduction des bovins.
. Les ovaires d’une vache contiennent de 50,000
a 100,000 ovules, mais normalement une vache ne
donne naissance qu’a environ 10 veaux dans sa vie.
Grace 4 la transplantation, les vaches possédant des
Qualités génétiques supérieures pourraient produire
be\aucoup plus de veaux qui seraient portés par des
Meres adoptives. L’infériorité génétique de ces
derniéres n’aurait aucun effet sur les veaux.

Cependant, les scientistes ont fait remarquer que
la  transplantation d’embryons n’est pas prés de
devenir une technique courante. ‘Il existe trois
grands obstacles a surmonter ont-ils déclaré: Le
Premier est que nous ne pouvons pas encore provo-
qQuer, avec une assez grande certitude, une ovulation
Multiple chez la vache donneuse. Il nous faut trouver
une méthode qui nous permette d’obtenir environ 10
O¢ufs, au lieu de un ou deux, par ovulation.

“Il nous faut ensuite pouvoir synchroniser les
Cycles oestraux du donneur et du receveur de facon
Que les deux ovulent en méme temps, et que la vache
* adoptive puisse recevoir et nourrir I’oeuf fécondé.

“Enfin, nous devons améliorer nos méthodes de
transaplantation d’embryons. Nos techniques chirurgi-

Le ministre de I’Agriculture, M. H.A. Olson, caresse
Tulip, le veau né de ’embryon transplanté, pendant
que le regarde fiérement la ‘‘mére adoptive®’.

cales actuelles nous permettent d’obtenir un taux de
fécondation d’environ 90 p. 100, mais exigent des ins-
tallations compliquées.

‘““Nous devons aussi améliorer nos méthodes de
conservation des oeufs fécondés entre le moment ou
ils sont prélevés et celui de la transplantation.’’

ACCORD CANADA-ISRAFL

Le secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures,
. Mitchell Sharp, a annoncé que le Gouvernement a
oncly un accord avec le Gouvernement d’Israél con-
Cernant |’assurance d’investissements canadiens
"Ouveaux en Israél contre certains risques non
Commerciaux.
5 La conclusion de cet accord s’est faite par un
Achange de Notes entre le secrétaire d’Etat aux
ffaires extérieures et 1’ambassadeur d’Israél au
Anada, Son Excellence le Dr Theodor Meron.
Qontl-j’ac?ord qui, on l’espére, constituera une

ribution utile au développement des relations

économiques entre les deux pays, fait partie d’une
série d’accords portant sur l’assurance des inves-
tissements a ’étranger que le Gouvernement canadien
compte conclure avec d’autres pays. Des accords
similaires ont déja été conclus avec la Barbade, la
Jamaique, la Malaisie, Singapour et Ste-Lucie.

Ces accords faciliteront la mise en oeuvre du
programme canadien d’assurance des investissements
a ’étranger, établi en vertu de la loi sur ’expansion
des exportations en 1969. L’objectif de ce programme,
qui est administré par la Société pour ’expansion des
exportations, est de promouvoir les investissements
de citoyens ou de sociétés canadiennes en pays
étrangers.
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UN CANADIEN ELU PRESIDENT DE L’OMS

Le Dr Basil Layton,
médecin principal des
Services internationaux
d’hygiéne du ministére
de la Santé nationale et
du Bien-étre social a été
élu président de 1’Assem-
blée mondiale de la
Santé tenue 3 Genéve le
9 mai.

Le premier ministre
M. Trudeau, a immédiate-
ment envoyé un télé-
gramme de remerciement
3 1’Assemblée pour ‘‘le
grand honneur conféré a
notre pays par 1’élection
du Dr Layton en qualité
de président’’.

Le Dr Layton est également conseiller médical
auprés de 1’Agence canadienne de développement
international. 11 a siégé a divers comités de I’As-
semblée mondiale de la Santé et il a représenté cet
organisme au Comité mixte des pensions du per-
sonnel de I’ONU en 1966, 1968 et 1969.

Plus de 1,000 délégués représentant 131 états
membres et associés assistaient a la 25e réunion
annuelle de 1’0OMS au cours de laquelle le Dr Layton
fut élu président. La délégation canadienne com-
prenait dix délégués, trois conseillers et un secré-
taire.

Dr Basil Layton

CONTROLE SUR LA VENTE D’AUTOMOBILES

Le ministére de la Consommation et des Corpora-
tions a distribué récemment un rapport invitant les
autorités fédérales et provinciales a exercer un con-
trole plus étroit sur les pratiques d’actualisation de
certains fabricants et distributeurs d’automobiles.

Le rapport fait suite a une enquéte approfondie
effectuée par le ministére en réponse A des plaintes
d’acheteurs de voitures neuves ayant constaté que
leurs voitures étaient plus vieilles qu’on ne le pré-
tendait. Le rapport a été distribué aux autorités gou-
vernementales a tous les échelons, ainsi qu’aux
organismes privés et professionnels intéressés.

La plupart des plaintes portent sur des auto-
mobiles étrangéres, les changements de modéles des
voitures importées étant plus difficiles a repérer. La
plupart des provinces permettent aux fabricants et
distributeurs d’actualiser d’un an la date de leurs
modéles. Ainsi, un modéle qui a été fabriqué au
cours de 1’année civile 1971 peut étre désigné comme
modéle de 1972. Il y a eu des abus: on signale des
cas de modéles qui auraient été actualisés de deux
et méme de trois ans.

Le rapport du ministére de M. Andras propose
donc que les services provinciaux d’immatriculation
exigent 1’inscription du mois et de 1’année réels de
fabrication sur les formulaires d’immatriculation.

Le Réglement en vertu de la Loi sur la sécurité
des véhicules automobiles, en vigueur depuis janvier
1971, stipule qu’une plaque de conformité doit étre
apposée sur le montant de la porte droite de devant
de toutes les automobiles importées. Le mois et
’année réels de fabrication — non pas I’année de
modéle — figurent sur cette plaque.

Le ministére des Transports a été invité a
&tudier la possibilité de faire connaitre ces exigen-
ces au grand public.

Des amendes pouvant atteindre $200,000 sont
prévues pour les infractions a la Loi. et au Régle-
ment.

“Pour notre part, a déclaré le ministre, monsieut
Andras, nous informerons le ministére des Transports
de toute irrégularité présumée touchant les plaques
de conformité qui sera portée a notre attention. Nous
ferons également enquéte sur toute allégation de
publicité trompeuse relative aux modéles prétendus
courants et engagerons des poursuites s’il le faut.”

AU SUJET DES INSIGNES DE LA G.R.C.

Le premier ministre a annoncé qu’on a renoncé
3 poursuivre le remplacement des insignes de la
Gendarmerie royale du Canada qui figurent sur ses
immeubles et ses voitures de patrouille. Cette déci-
sion fait suite, a précisé M. Trudeau, aux nombreus€s
instances qui lui ont été adressées a ce sujet, de
méme qu’au solliciteur général, M. Jean-Pierre Goyer

“‘Le prestige dont jouit la Gendarmerie royale au
Canada et partout dans le monde est source de fierté
pour tous les Canadiens, a déclaré le premier miniS”
tre, et le Gouvernement entend que rien ne vienne 1€
ternir. Les Canadiens, ceux de 1’Ouest en particulief,
détestent les nouveaux écussons; ils nous 1’ont fait
clairement savoir et nous avons tenu compte de leuf
sentiment.

““Nous sommes préts a mettre fin au programmé
actuel de remplacement. Le Gouvernement n’a jamais
eu l'intention ni le désir de modifier le nom de la
Gendarmerie royale du Canada et il n’adoptera pas
d’insigne qui ne porte pas la désignation compléte et
ne souligne pas le caractére national de ce corps
policier.”

Le premier ministre a rappelé que la décisio”
d’adopter un nouvel insigne a tout d’abord été pris®
par le commissaire de la G.R.C. a des fins d’identifi”
cation plus rapide et plus simple. On 1’a employé pour
la premiére fois en 1968, au Nouveau-Brunswick, ot !
n’a suscité aucune réaction défavorable de la part
public. On a commencé a étendre l'usage des 1O
veaux écussons en juin 1971, et, a ’heure actuellf’
on les retrouve dans un certain nombre de localité®
au Canada.




DOSSIERS DE GUERRE RENDUS PUBLICS

Le premier ministre a annoncé récemment que
les documents du Cabinet et les procés-verbaux du
Cabinet datant du début de 1942 3 la fin de la
Deuxiéme . Grande Guerre ont été confiés a 1’Ar-
chiviste fédéral pour étre mis a la disposition du
Public.

Monsieur Trudeau a précisé que cette décision
fait exception a la ligne de conduite annoncée en
mai 1969, selon laquelle les documents du Gouverne=-
ment sont rendus publics aprés trente ans. En vertu
de cette régle, les procés-verbaux du Comité de
guerre du Cabinet concernant la période qui se ter-
Mmine avec l’année 1941 étaient divulgués il y a
quelques mois.

““Depuis le début de 1’année en cours , a ajouté
le premier ministre, “les Gouvernements du Royaume-
Uni, des Etats-Unis et de 1’Australie ont décidé de
fendre publics tous leurs dossiers de guerre. Vu la
Corrélation trés étroite entre les discussions rela-
tives 3 la conduite de la guerre et les mesures adop-
t€es, notamment sur les plans économique et mili-
taire, un grand nombre des documents britanniques et
américains se rapportent au Canada et font souvent
allusion & des décisions et mesures canadiennes.

“Il ne serait évidemment pas convenable que les
iournalistes, les universitaires et autres personnes
{ﬂtéressées n’aient pas accés également, au Canada,
4 des documents d’une aussi grande valeur histo-
fique. Etant donné les circonstances, et malgré notre
Intention premiére d’observer rigoureusement la régle
des trente ans en ce qui touche les dossiers du
Cabinet, je ne vois aucun motif valable de retarder la
Publication de nos archives de guerre.”’

Le premier ministre a ajouté qu’il a informé le
chefde 1’opposition et les anciens premiers ministres
Que cette dérogation 3 la régle des trente ans s’ap-
Plique uniquement aux dossiers de guerre. Sauf dans
' ©€ cas tout A fait exceptionnel, la régle des trente
ans continuera de s’appliquer aux procés-verbaux et
8ux documents du Cabinet et des comités du Cabinet.

gUUVELLE TECHNIQUE DE COMMUNICATION
ANS L’ARCTIQUE

Une nouvelle technique de communication con-
Sue afin d’encourager la participation communautaire
&t favoriser le développement, grdce a l’utilisation
(.:.O?jointe du téléphone et de la radio, a récemment
ti:’ mise en oeuvre dans I’Arctique canadien. Bap-

€e Comminterphone (Community Interaction Tele-
:Is'one), cette expérience sociale unique en son ger:re'
t le fruit de I’initiative conjointe de la Sociéte
adio-Canada, de la Bell Canada, du ministére fé-
€fal des Communications et du Centre de recherche
ell-NOtthetn. Les promoteurs espérent que les

L
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données recueillies dans un an permettront d’amé-
liorer les techniques de communication.

La Société royale du Canada a organisé une
premiére démonstration du systéme Comminterphone
lors d’un symposium de deux jours tenu a la Biblio-
théque des sciences naturelles du Canada 4 Ottawa.
Cette manifestation avait pour théme ‘‘Les commu-
nications au foyer’’.

Le systéme allie la commodité des appareils de
téléphone privés a la capacité de rayonnement de la
radio. On peut, en composant un numéro de téléphone
donné, transmettre les conversations d’au plus quatre
personnes a la fois grace a un émetteur radio a faible
puissance pour ensuite les diffuser cinq milles A la
ronde. Toute personne & I’écoute dans la région
immédiate peut capter cette €mission 4 1’aide d’un
appareil récepteur radio 4 amplitude de fréquences
ordinaire. Les auditeurs désireux d’intervenir ou de
signaler des €événements en cours d’émission n’ont
qu’a composer le numéro donné pour communiquer &
I’intérieur du systéme.

@

Willie Adams, résidant de Rankin Inlet, régle le
dispositif de conférence du Comminterphone dans le
central téléphonique d’une petite communauté
septentrionale.

TYPES D’EMISSIONS

L’expérience, mise en train en novembre 1971, se
poursuit 4 Rankin Inlet dans les Territoires du Nord-
Ouest, communauté de 500 habitants située a 1,300
milles au nord d’Ottawa sur la rive ouest de la Baie
d’Hudson. L’évaluation préliminaire de Comminter-
phone sur une période de deux mois révéle que le
systéme a permis de diffuser trois typesd’émissions:
les nouvelles de la communauté, ’annonce d’événe-
ments publics et la diffusion de renseignements
comme les bulletins météorologiques, puis, des con-
versations spontanées, des discussions et expres-
sion d’opinions @ la discrétion du participant, de
méme que des €émissions maison et des séances ré-
créatives d’initiative personnelle, comme des pro-
grammes de chant. Les conversations spontanées ont
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été accaparées 3 raison de 90 p.100 par la langue
esquimaude.

On a choisi de tenter cette expérience & Rankin
Inlet, région relativement isolée des Territoires du
Nord-Ouest, en raison de sa population a4 majorité
esquimaude et de la pénurie de moyens de commu-
nication qui y régne. Il n’y existe aucun journal, ser-
vice télégraphique ou poste de radio au sens courant
du terme, mais on y dispose d’un réseau téléphonique
4 appareils automatiques a lintérieur méme de la
communauté. Les seules communications avec Pex-
térieur se font & 1’aide d’un téléphone-radio a hautes
fréquences. En outre, des avis imprimés sont affichés
dans des magasins de l’endroit ou liviés dans les
foyers de main 4 main.

L’expérience se poursuivra jusqu’en novembre
et on s’attachera a recueillir d’autres données au
cours des mois d’été. Dans le but d’évaluer le fonc-
tionnement de l'usage du systéme et de se documen-
ter sur les changements & apporter au réseau de com-
munications de la communauté, le ministére des Com-
munications a fait appel aux services de PlInstitut
d’études septentrionales de I’Université de la Saskat-
chewan. Le systéme émetteur de méme que le permis
d’exploitation qui s’y rattache appartiennent @ la
Société Radio-Canada. La Société Bell Canada a
installé et exploite le réseau de 1’équipement télé-
phonique.

PROJET DE VISITE DU LORD MAIRE
DE LONDRES

Sir Edward Howard, lord maire de Londres, fera
une visite officielle 4 Ottawa en octobre prochain.

Courtier et directeur de société, sir Edward est
un ex-pilote de la Royal Air Force; au cours de la
Deuxiéme Guerre mondiale, il a fait son entraine-
ment au Canada ou il a fait connaissance de sa
femme, d’origine canadienne.

Aprés leur séjour a Ottawa, les visiteurs se
rendront, 4 titre privé, a Brantford (Ontario) ou Lady
Howard a fait ses études et ot habite sa mére.

Sir Edward et la Corporation of London ont ac-
cueilli ce mois-<ci une imposante délégation de
maires du Canada en visite & Londres.

LE ROLE DU CANADA DANS LE DOMAINE DE
LA TELEDETECTION

(suite de la page 1)

pour I’ensemble du pays, a ’exception de la cdte de
I’Atlantique. Une station de réception américaine
captera les renseignements pour cette région et fera
parvenir au Canada, pour traitement, les bandes sur
lesquelles ils seront imprimés. La seule région du
Canada qui ne sera pas balayée est celle de ’extréme
Arctique, au nord du 82e paralléle.

LES DECOUVERTES DE ERTS

Bien que la photographie depuis un satellite n’ait
aucune application directe dans la détection des
dépots minéraux et pétroliféres, elle est pourtant
d'une grande utilité pour les relevés de géologie
topographique. La cartographie géologique est une
base essentielle de la prospection miniére.

Les photographies révéleront quantité de rensei-
gnements sur les ressources en eau du Canada. La
photographie a partir d’un satellite permet la détection
de 1’avance et du retrait de la couche de glace et de
neige, du gel et du dégel des lacs, des niveaux de
I’eau dans les lacs et les réservoirs, de 1’érosion des
berges, de la formation et du mouvement des glaces
sur la mer. La photographie a l’infrarouge permet
méme de détecter des changements de température de
l’ordre d’une fraction de degré centigrade. Les cou”
rants froids ou chauds de I’océan apparaissent
clairement, tout comme les effluents des stations
génératrices et des usines, les eaux des riviéres
tributaires des océans, ’humidité des sols, le déver-
sement de nappes souterraines dans les lacs et les
rivieres et ainsi de suite.

La télédétection est également utile lorsqu’il
s’agit de faire des relevés des changements de végé-
tation et, en conséquence, elle rend d’immenses
services en agriculture et en foresterie. Grace a 12
télédétection, il est possible de déterminer les
contraintes imposées aux foréts et aux cultures €t
d’établir ’étendue des foréts et les diverses variétés
de cultures. L’inventaire des cultures et les relevés
des maladies des récoltes sont toutefois habituelle”
ment faits par ’envoi d’un questionnaire, directemef
aux agriculteurs, plutdt que par I’interprétation des
photographies aériennes.

Pour ce qui est de la télédétection, les régions
les plus intéressantes sont celles de la mer
Beaufort (couche de glace), du delta du Mackenzi€
(pergélisol et détérioration possible du milieu €?
raison de l’exploration miniére), de la vallée
Mackenzie (2 cause du pipeline proposé), des Rochet
ses (pour leur topographie géologique), des Prairi€®
(pour les cultures), des Grands lacs (en raison de
pollution), de la baie d’Hudson (pour les glaces), du
golfe Saint-Laurent (pour ’océanographie) et
plateau continental de la cote de 1’Atlantique (e
raison de la pollution des mers). .

La Division de la photographie aérienne et la
Photothéque de l’air de la Direction des levés et
la cartographie du ministére de ’Energie, des Mine$
et des Ressources sont chargées de la reproductio? A
de la distribution de ces données dans le g;and
public.

‘On s’attend que plus de mille usagers achéte"‘:’nt
régulidrement ces photographies; parmi ces acheteurs’
on comptera sans doute les sociétés et les instit®’
tions qui sont déja des clients assidus de la Phot?”
théque de ’air, telles les agences du Gouvememe"e’
les universités, les compagnies d’exploitation d
ressources naturelles et autres.
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